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HAUTS TOLOSANS

LE TOP 105"
DEMESVAGANCES -
,. ..EN HAUTS .‘LT@ OLOSANS =
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Me laisser porter )
P Sentir mon
coeur s'emballer

Respirer a pleins poumons
Me rouler dans I'herbe

4 Mettre les petits plats
dans les grands Vivre des aventures

[N grandeur nature

N Entrer dans la danse7
{,f” \ 8;\voir les yeux qui brillent
Ne rien faire & moitié (b’
1 OPasser en mode HAPPY
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Les Hauts Tolosans, c’est un
concentré de Sud-Ouest !

Nous avons mis dans ce guide le
meilleur de notre territoire. A vous
de le savourer...

lci, a quelques encablures de
Toulouse et Montauban, on trouve
deux petites villes, Grenade et
Cadours, et plusieurs autres
villages aux couleurs du Sud-Ouest.
Tout autour c’est une campagne
coquette pleine de sérénité. D’un
coté des vallées verdoyantes, de
'autre des collines et coteaux aux
airs de Toscane. Partout la brique et
les toits de tuile.

Autant de pépites qui font des Hauts
Tolosans un lieu oU on aime venir se
poser et savourer I'air du temps.
Pour un jour, pour une semaine (et
peut-étre pour toujours!) venez
goUter les couleurs, les saveurs et |a
bonne humeur des Hauts Tolosans.

PUBLICATION DE L’OFFICE DE TOURISME
DES HAUTS TOLOSANS

38 rue Victor Hugo 31330 Grenade-sur-Garonne

Directeur de la publication : Philippe Bourbon
Rédaction: Office de Tourisme des Hauts Tolosans
Mise en page : Service communication de la

Communauté de communes des Hauts Tolosans =

| Impression Ménard | Guide imprimé sur papier
certifié¢ en 8 000 exemplaires | Crédits photos :
Communauté de communes et Office de Tourisme
des Hauts Tolosans, Haute Garonne Tourisme, CD
31, Loic Bel, Elizaveta, Fabien Ferrer, Fotolia, Kudoh,
Alexia Khruscheva, Guillaume Riviere, Irina Schmidt,
Simone Werner-Ney.

Les informations de ce document sont fournies
a titre indicatif et ne peuvent étre considérées
comme contractuelles. Les erreurs ou omissions
involontaires ne sauraient engager la responsabilité
de I'Office de Tourisme des Hauts Tolosans.

L’ Office de Tourisme des Hauts Tolosans ne peut
étre tenu pour responsable de la bonne exécution
des prestations des partenaires présentés dans
cette brochure.



HAUTS TOLOSANS

100%

connecté / connected / conectado

Vivez la destination sur notre
chaine Youtube

Live the destination on our Youtube channel
Vive el destino en nuestro canal Youtube

— www.youtube.com/
HautsTolosansTourisme

Partagez vos photos sur
Instagram
#TourismeHautsTolosans

Share your photos on Instagram
Comparte tus fotos en Instagram
— www.instagram.com/
tourismehautstolosans

Suivez-nous sur notre Page
Facebook

Follow us on our Facebook page
Siguenos en nuestra pagina de Facebook
— www.facebook.com/
TourismeHautsTolosans

Découvrez
la destination

Discover the destination
Descubre el destino
— www.tourisme.hautstolosans.fr

= Télécharger I'application
IntraMuros

Download IntraMuros app
Descargar la aplicacion IntraMuros

o =
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notre top

Point de vue a Garac

des plus
beaux points
de vue it d
oint de vue
d.le_g IOHSaauft).g de Séguenville

Point de vue du Castéra

Point de vue a Cox
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SITES AND MONUMENTS
DESCUBRIR

Hauts Tolosans : Hauts en couleur

Un chateau de brique rose, un clocher octogonal, un moulin authentique,
la faune et la flore de nos bois, voila quelques unes des mille et une
pépites qu'on vous propose de découvrir.

A red brick chateau, an octagonal bell tower, an authentic windmill, the flora and fauna of our
woods, here are some of the riches we would like to share with you.

Un castillo de ladrillo rojo, un auténtico molino de viento, la flora y la fauna de nuestros
bosques son unas de las riquezas que te proponemos descubrir.

tG UIDEm [l
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Président de la Ma
du Potier de Cox

Etant potier amateur, je me suis intéressé a
I'association Les Terres Vernissées de Cox et

j'en suis aujourd’hui président a la suite de Joseph
Picard qui l'avait créée en 1988. L'association a pour
but de faire connaitre I'artisanat de la terre dans ce
village ol plus de 60 % de la population vivait autrefois
de cette industrie. C'est I'association qui a eu I'idée de
créer le musée La Maison du Potier. Il se trouve dans
un ancien atelier qui a conservé son four en excellent
état, ce qui lui a permis d'étre classé Monument
Historique en 2003.

Dans le musée on peut voir des poteries du 16&éme au
20eme siécle et on découvre les méthodes de travail
des potiers tout en apprenant I'histoire du village de
Cox. Nous y proposons des animations pédagogiques
pour les écoles, des visites commentées et des
ateliers d'initiation a la poterie.

Le temps fort de I'année c’est le Marché
des Potiers. Chaque année en juin sous
la halle du village on y rencontre de
nombreux artistes et potiers.

: La Maison du Potier
: Jean Fontaine

: Route de Toulouse

: 31480 Cox

: 05621370 31

: 0685490603

: www.museecox.fr

Jean is the president of Cox
pottery Museum.

Jean es el presidente del Museo
de Ceramica de Cox.

LE GUIDE TOURISTIQUE DE L'OFFICE DE TOURISME DES HAUTS TOLOSANS
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Must sees | Visitas imprescindibles

On se trouve ici a proximité de Toulouse dans un territoire qui a gardé son
authenticité et ses traditions. On y voit des monuments historiques dont
I'architecture est remarquable. Chateaux, églises, halles...Laissez vous séduire.

Our region is located in the surroundings of Toulouse and it has kept its authenticity and
traditions. You will come across some remarkable monuments. No doubt our chateaux,
churches, covered markets will win you over.

Nuestra comarca esta alas puertas de Tolosa y valoramos su autenticidad y sus tradiciones.
Podras descubrir patrimonios notables. Sin duda te encataran nuestros castillos, iglesias
v plazas cublertas.

CHATEAU spectacles gratuits sont proposés
par le Conseil Départemental de la
DE DRUDAS Haute-Garonne.
Monument historique 16th c. listed chateau

Construit au 18®™ siécle, ce chateau
était la résidence d'été de M. de
Rességuier, président du Parlement
de Toulouse. Une belle restauration
a permis de retrouver toute
I'élégance voulue par son batisseur.
Le chateau abrite désormais un
hotel restaurant.

18th c. listed chateau

Castillo monumento historico del siglo 18

Visite guidée gratuite.
Sur réservation entre 10h-12h et
14h-18h. Fermé de Noél & fin février.

Le village

31480 DRUDAS

Tél.: 0534 57 88 88
www.chateaudedrudas.com

CHATEAU
DE LAREOLE

Monument historique

Ce chateau du 16°™ siécle construit
pour un grand marchand de pastel
toulousain présente a la fois une
architecture défensive avec tours,
fossés et pont-levis et de grands
salons de réception modernes
pour I'époque. Le parti-pris
décoratif alternant brique et pierre
est remarquable. En été, visites
guidées, expositions, concerts et

Castillo monumento historico del siglo 16

Lacces est gratuit. Visites guidées
gratuites. Jeu de piste.

Ouverture: du 04/06/22 au 12/06/22:
samedi et dimanche 10h-18h. Du 14/06/22
au 30/06/22: du mardi au dimanche
10h-18h. Juillet et aolt: du mardi au
dimanche 10h-19h. Du 1° au 19 septembre :
du mardi au dimanche 10h-18h. Du 23 au 25
septembre : samedi et dimanche10h-18h.

31480 LAREOLE
Tél.: 0561 06 33 58

www.hautegaronnetourisme.com

CHATEAU %)
DE MERVILLE =<

Monument historique

Ce chateau du 18®m siecle est
habité par les descendants de son
contructeur. Cette maison de famille
a conservé son mobilier et son
décor d'origine avec des tapisseries
flamandes et des tableaux de grande
qualité. Elle est placée au milieu d’'un
parc remarquable qui abrite le plus
grand labyrinthe de buis d’Europe,
long de 6 km.

18th c. listed chateau and park

Castillo y parque monumentos historicos
del siglo 18

LE GUIDE TOURISTIQUE 2022/2023 DE L'OFFICE DE TOURISME DES HAUTS TOLOSANS




Tarifs page 32, rubrique «s'amuser»
Labyrinthe de Merville

Visite guidée du chéateau a 12h, 14h,
15h30 et 17h.

Ouvert du 2 avril au 30 juin et du 71° sept
au 31 oct 2022 (vacances scolaires
zone C, week-ends et jours fériés)
10h30-18h. Fermeture des caisses a
17h. Du 1°juillet au 37 ao(t 2022 tous
les jours 10h30-19h30. Fermeture des
caisses a 18h.

31330 MERVILLE

Tél.: 0561853234
www.labyrinthedemerville.com

EGLISE NOTRE-DAME
DE LASSOMPTION

Monument historique
Cette vaste église de style gothique
du 14%m siecle, dotée d'une nef
majestueuse, abrite un décor de
grande qualité : retables baroques,
ensemble de tableaux des 17¢m et
18%me siecles, lustres et sculptures
de bois doré, orgue Cavaillé-Coll.
La fleche de son clocher octogonal
marque la silhouette de toute la ville.
14th c. listed church
Iglesia monumento historico del siglo 14
Ouvert tous les jours sauf le dimanche
aprés-midi. Lacces est gratuit.
31330 GRENADE
Tél.: 05618293 85

EGLISE SAINT-
JEAN-BAPTISTE

Monument historique

Cette charmante église du 19%me

siecle est l'ceuvre de l'architecte

toulousain Auguste Virebent qui y

a déployé tout son savoir-faire en

matiére de décors de terre cuite.

19th c. listed church

Iglesia monumento historico del siglo 19
Ouvert sur rendez-vous. Laccés est gratuit.

31330 ONDES
Tél.: 0561829385

EGLISE SAINT-
BARTHELEMY

Monument historique

Le clocher de [Iéglise est un
monument historique du XIV°
siécle. C'est une tour octogonale de
style gothique méridional.

14th c. listed tower bell

Campanario monumento historico del
siglo 14

Ouvert sur rendez-vous. L'acces est gratuit.
31700 DAUX

Tél.: 0561829385

CHAPELLE NOTRE
DAME D'ALET

Monument historique

Cette chapelle a été construite au
17¢me siecle sur un lieu de pelerinage
du 712%™ siecle. Elle abrite des
retables baroques remarquables.
17h c. listed chapel

Capilla monumento historico del siglo 17

Ouverture sur demande. Messe mardi a
9h. Ouvert le 1° dimanche du mois 14h30-
17h30. Laccés est gratuit.

Chemin de Notre Dame d’Alet

31530 MONTAIGUT-SUR-SAVE

Tél.: 0687 337400/06815017 58

HALLE
DE CADOURS

Monument historique

Avec ses colonnes a chapiteaux
doriques, cette halle trés élégante
évoque un temple grec. Elle a été
construite au 19%me siecle pour
abriter le marché et les foires
agricoles de Cadours. Marché
traditionnel le mercredi matin.

19th c. listed covered market

Plaza cublerta, monumento historico del
siglo 19

J

L'accés est gratuit.
31480 CADOURS

LE GUIDE TOURISTIQUE DE L'OFFICE DE TOURISME DES HAUTS TOLOSANS




HALLE
DE GRENADE

Monument historique

Embléme de Grenade, cette halle
du 14%me siecle est remarquable par
ses dimensions et la qualité de son
architecture. Congue pour accueillir
les marchés et les foires de la
ville, elle avait aussi une fonction
administrative car sa vaste toiture
abritait les salles communes des
consuls. Le beffroi était utilisé par
les gardes de la ville. C'est ici que
toute l'année bat le coeur de la ville
de Grenade. Le marché traditionnel
a lieu le samedi matin.

L'accés est gratuit.

HALLE DE LAUNAC

Cette halle construite en 1854
par Esquié, architecte toulousain
réputé, est un élégant édifice de
briques roses et galets. Marché
traditionnel le dimanche matin.

L'acceés est gratuit.
31330 LAUNAC

HALLE DU BURGAUD

En plus du marché et des foires,
cette halle abritait autrefois dans
la partie centrale de sa toiture les
salles des consuls du village.

L'accés est gratuit.

31330 GRENADE 31330 LE BURGAUD
e S
Notre journée Y ‘& ’f"-..‘ i
.......... en Hauts Tolosans ................. 3 | o REREE" _l. ............. I "*

Tous les quatre on est plutdét gourmands et on a passé la matinée de-eef
mercredi au marché de Cadours. On en a profité pour discuter avec les
producteurs. Ici on vend surtout les [égumes et les fruits de saison. Le produit
phare c’est l'ail de Cadours qui est violet. On en a acheté une tresse d’un kilo !

Ensuite on a déjeuné a deux pas du marché au restaurant du village, le
Sommer. Laccueil est vraiment sympa et on est restés dans I'ambiance en
prenant le menu violet (comme ['ail). On s’est régalés !

L'apres-midi on a fait en voiture la Route des Coteaux, un circuit de découverte
autour de Cadours. Les paysages sont vallonnés et il y a des villages
adorables et des points de vue superbes. On a fait un maximum de photos et

& on avoté pour notre point de vue préféré. A 'unanimité, c’est celui du chateau
i de Séguenville avec vue sur le village de Brignemont, magnifique !

avec Hervé et Francoise,
Philippe et Nicole

LE GUIDE TOURISTIQUE 2022/2023 DE L'OFFICE DE TOURISME DES HAUTS TOLOSANS




BASTIDE DE GRENADE

Grenade est une bastide du
13¢mesjecle, nom que l'on donne
dans le Sud-Ouest aux villes neuves
construites sur un plan régulier
avec des rues tracées au cordeau.
Elle est composée de péatés de
maisons carres ou rectangulaires,
appelés moulons et divisés en lots
de tailles identiques. La Halle, coeur
de la ville, occupe le moulon central
car cette bastide a été congue par
ses fondateurs pour développer le
commerce et I'économie locale.

Grenade is a « bastide » a new
settlement built in 1290 and designed

on a regular pattern. It is composed
of blocks devided into identical plots
and the covered market stands on the

central block.

Grenade es una bastida de 1290, es decir
una ciudad nueva construida segun un
plano geométrico reqular. Se compone
de manzanas divididas en terrenos
idénticos y la plaza cubierta esta en la
manzana central.

Visitez Grenade a laide
égg du circuit «Découverte de
La Bastide» disponible a
I'Office de Tourisme et sur
le site WWW.TOURISME.
HAUTSTOLOSANS.FR.

Accés libre.
31330 GRENADE

MAISON DU
POTIER

Monument historique 19° s.

Le musée est installé dans une
ancienne poterie du village de
Cox, autrefois entierement dédié
a cet artisanat. Il retrace I'histoire
de la fabrication de terres cuites
vernissées dans le village depuis le
16%me siecle.
Cox old pottery, 19t
Casa del ceramista
historico del siglo 1

h c. listed monument
de Cox, monumento
9

12 ans et plus 2,50€
enfantsde6ai2ans 1€
- de 6 ans Gratuit

Mai, juin, sept. et oct, samedi
dimanche, jours fériés de 14h30 a
18h30.

Juillet et aolt, tous les jours sauf le
lundi de 14h30 a 18h30.

Toute l'année sur réservation pour
les groupes.

Route de Toulouse

31480 COX
Tél.:0562137031/068549 0603
www.museecox. fr

MAISONS
TRADITIONNELLES

Sur cette terre d'argile, les maisons
sont toutes couvertes de tuiles
canal. Certaines sont construites
en pans de bois mais la plupart
sont faites de briques roses avec
parfois de jolis décors de galets de
Garonne.

Traditional houses are usually made of
pink brick and covered with terra cotta
tiles

Las casas tradicionales son de ladrillo
roso y tienen tejados de tejas de barro
cocido

LE GUIDE TOURISTIQUE DE L'OFFICE DE TOURISME DES HAUTS TOLOSANS




PONT DE SAVE

Monument historique
Cet élégant pont de brique du 14%me
siécle enjambe la riviere Save. Il est
construit sur trois arches en ogive.
14th c. bridge
Puente monumento historico del siglo 14

| 31330 GRENADE

HOTELS
PARTICULIERS

A Grenade, les hétels particuliers
témoignent de l'aisance de
certaines familles nobles et
bourgeoises qui ont fait construire
au 18%msiécle d’élégantes demeures
témoins de leur statut social.

In Grenade several mansions are a
testimony of the wealth of some families
who had fashionable dwellings built in the
18th C.

Los palacetes atestiguan de la prosperidad
de Grenade en el siglo 18 cuando unas
familias ricas mandaron su construccion.

| 31330 GRENADE

MOULIN DE
BRIGNEMONT

Monument historique

Construit au 18%™e siecle, le moulin
a été soigneusement restauré. Ses
ailes se sont remises a tourner
et elles entrainent des meules de
pierre pour produire de la farine a
I'ancienne. Le meunier, personnage
haut en couleur, entraine les visiteurs
pour une découverte passionnante.
18th c. listed windmill

Molino monumento historico del siglo 18

Adulte 5€
- 18 ans Gratuit

Du 14 juillet au 30 aodt., visites
guidées de 15h a 19h tous les
jours. Ouverture en fonction des
conditions sanitaires (espace réduit).
De juin a sept, sur rendez-vous pour
les groupes de plus de 20 pers.

1 Bardonnier

31480 BRIGNEMONT

Tél.: 0563 021000

www.moulindebrignemont.com
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[ ES PIGEONNIERS

Dovecotes / Palomares

De nombreux pigeonniers ont été construits sur le territoire des Hauts
Tolosans.
Du plus modeste au plus sophistiqué, ils offrent une grande variété
architecturale. Peu utilisés aujourd’hui, les pigeonniers ont eu une grande
importance autrefois. Beaucoup de soin était donné a leur construction car,
en plus d’étre utilitaires, ils étaient aussi un objet de fierté destiné a montrer
I'aisance financiére du propriétaire. L'élevage des pigeons avait pour but de
récolter la fiente de ces derniers, joliment nommée colombine, un excellent
engrais. La chair de ce volatile était aussi trés appréciée des gourmets.
Whether they are simple or very elaborate, many dovecotes can be seen along the roads
of our region. Pigeon keeping used to be very important because t the excr ment, called
colombine, was a very good fertilizer and because the meat was aowewreﬂ by gourmets
Podras descubrir numerosos pal lomares en nuestra regi Oy” drgdﬂ)o S@r’?C llos Y otros muy
elaborados. La cria de palomas era muy importante con la recogida del gu ano, llamado
COrOfﬂD ine, un abono excelente, y porque a los Qdau%ﬂOmOQ les QJSRB mucho la carne de
las palomas

Le nouveau Circuit des Pigeonniers et Pépites des Hauts Tolosans
propose 4 itinéraires a faire en voiture ou en moto.
Demandez le circuit a I'Office de Tourisme ou
flashez le QR code.

Ouvrez les yeux, prenez le temps de ne rien faire,
savourez juste la balade. Partagez vos photos
avec #TourismeHautsTolosans.

LE GUIDE TOURISTIQUE DE L'OFFICE DE TOURI
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DECOUVE

Nature / Naturaleza

LA GARONNE

The river Garonne / El Garona

Les rives du fleuve sont jalonnées de
ramiers, nom que I'on donne ici aux
peupleraies. Apprenez a connaitre
ce milieu naturel grace aux sentiers
thématiques de La Nautique a
Grenade et du Ramier de Bigorre a
Merville. A Ondes au départ du pont,
partez pour une balade dans le parc
situé entre de grands boisements
alluviaux qui forment un corridor ou
circulent de nombreuses espeéces.

LA SAVE

The river Save / El rio Save

Affluent de la Garonne, la Save
traverse plusieurs villages des Hauts
Tolosans. Des haltes agréables
sont aménagées le long des berges
a Grenade, Saint-Paul-sur-Save,
Montaigut-sur-Save et Menville.

FORET DE BOUCONNE

=Y Bouconne forest / El bosque de
¥ DOLCONNE
Ce vaste massif de 2378 hectares est
riche d’'une végétation et d'une faune
variées. Il est aménagé pour recevoir
les randonneurs, sportifs, chasseurs
et amoureux de la nature.

Découvrez les activités sur le site de
Bouconne, rubrique «Samuser» page 34

FORET DU BURGAUD

Le Burgaud forest / El bosque en Le Burgaud
Elle s'étend sur 300 ha et propose
des balades agréables aux amoureux
de la nature.

PARC DE LAUNAC

Launac park / El

parque de Launac

Au cceur du V|Ilage venez admirer des
arbres remarquables parmi lesquels
des cedres bicentenaires et des pins

RTES NATURE

parasols.

PARCDE CAVAILLEA LARRA
Cavaillé park / El parque de Cavaillé

Situé a Larra, le parc de Cavaillé est
un espace protégé de 37 hectares
avec des sentiers balisés dédiés a
la découverte de la nature. Dans le
parc, les enfants trouveront une aire
de jeux et si vous voulez vous bouger
il y a un parcours sportif et un circuit
bicross.

PARC DU CHATEAU
DE LAREOLE

=y Monument historique
Lareole park / El parque de Lareole
Jardin a la francaise de 20 ha avec
buis, terrasses et tilleuls remarquables
autour du Chateau Renaissance.

Découvrez toutes les informations
sur le Chateau de Laréole, page 9.

PARC DU CHATEAU
DE MERVILLE

’ Monument historique
=% Jardin remarquable
Merville park / El parque de Merville
Jardin a la frangaise de 30 ha avec
labyrinthe de buis, tapis vert, salle de
bal et bassin.

Découvrez toutes les informations
sur le Labyrinthe de Merville, rubrique
«S'amuser» page 32.

LE RAMIER DE BIGORRE

Protected natural area / Area natural protegida
Espace naturel protégé situé dans un
meéandre de la Garonne. Sentier de
découverte de la faune et de la rore
des rives du fleuve. ;
Chemin de Bigorre
31330 Merville






NIR[ R MEET LOCALS
ENCUENTROS

Hauts Tolosans : Hauts en émotions

Venez rencontrer les gens de chez nous, artisans ou passionnés
d’histoire locale. Tous vous racontent leur attachement a notre pays.

Come and meet the locals. Whether they are craftsmen or greeters, all of them will share with
you their passion for Hauts Tolosans.

Ven a encontrar ala gTeme de aqui. Sean artesanos o greeters, todos van a compartir contigo
Su pasion por Hauts Tolosans

tG UIDEm tl
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Artiste et Sculpteur

Dans mon atelier de Launac, je travaille la pierre et le marbre
et je suis spécialisé dans la création, la conservation et la
restauration d’ceuvres d‘art.

J'observe le monde, ma vie, les sensations que m'apporte la
nature. Les forces contenues dans ses sensations fagonnent
mon ceuvre et éveillent le coeur aux émotions.

Je m’interroge a propos de la déclinaison

voluptueuse des ombres et des lumieres qui
donne le rythme a la sculpture toute entiere.

RISME DES HAUTS TOLOSANS
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ARTISTES-ARTISANS D'ART

ACI RELIURE
ANNE-CATHERINE IBRAC
Bookbinding /Encuadernacion
Atelier de restauration de livres, de
reliure traditionnelle et contemporaine.
Stage de découverte.

Ouvert toute I'année sur rendez-vous.

Visite gratuite.

8 Patus de Bordevieille

31330 LARRA

Tél.: 05627918 83

www.acireliure.fr

ATELIER D’ARTISTE
WILLIAM RAYNAUD
Aerography / Aerografia
Atelier-boutique d’'un artiste plasticien
spécialisé en aérographie qui y
g{ésente ses tableaux et sculptures.
age de découverte.
Ouvert toute l'année sur rendez-
vous et le samedi matin de 10h a
13h. Visite gratuite.
83 Rue de la République
31330 GRENADE
Tél.: 0611123387
www.williamsart.fr

ATELIER DE CERAMIQUE
CELINE CAVALLIN
Ceramic art / Alfareria

Création dobjets en grés et
porcelaine dédiés aux arts de la table.
Technique d’'estampage : poingons
corail, écailles...

Ouvert toute I'année sur rendez-vous.

Visite gratuite.

10 route de Mondonville

31700 DAUX

Tel.: 06 13 59 54 69

https://celinecavallin.blogspot.com

ATELIER DE CERAMIQUE

TERRESETO
SOPHIE AVALLE
Ceramic art / Alfareria
Atelier de poteries de terre cuite
poreuse pour l'arrosage des plantes.
Vaisselle, vase et objets de décoration.
Stage de découverte.
Ouvert toute I'année sur rendez-vous.
Visite gratuite.
69 allée Sébastopol
31330 GRENADE
Tél.: 0672711333
www.facebook.com/terreseto

ATELIER ERRIAPE
DAVID LEGER
Sculpture / Escdiltura

Atelier d'un sculpteur plasticien sur

giterre, marbre de Carrare et granit.
age de découverte.

Ouvert toute I'année sur rendez-vous.

Visite gratuite.

1249 Chemin de la Bazillonne Basse

31330 LAUNAC

Tél.: 067077 8595

www.erriape.com

ATELIER LES

COUTEAUX BOURBEAU
JEAN-YVES BOURBEAU
Cutlery / Cuchilleria
Atelier d'un artisan coutelier qui
fabrique des couteaux de A a Z
(manche, lame, étui). Stage de
découverte.
Ouvert toute I'année sur rendez-vous.
Visite gratuite.
30 rue de la Jouclane
31330 GRENADE
Tél. : 06 61 26 90 40
www.lescouteauxbourbeau.com
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ATELIER METAL ET
VERRE A LA FLAMME
AUDREY SER
Glass worker / Artista vidriera
Atelier de création de verre a la
flamme, perles, bijoux, sculptures.
Stage de découverte.
Toute I'année sur rendez-vous pour une
visite gratuite ou une démonstration
de verre filé ou soufflé.
4 impasse des sources
31700 DAUX
Tél. : 06 60 25 48 42

audreyser.blogspot.com

ATELIER PARC DES
RICOCHETS
ARNAUD BUTY
Ceramic art / Alfareria
Atelier de modelage et de poterie.
Stage de découverte.
Ouvert toute I'année sur rendez-vous.
Visite gratuite.
3878 route de Cadours, D1
31530 THIL
Tél. : 06 80 43 40 36
www.parcdesricochets.com

FORGES DE BRAME SOIF
PIERRE CONTE
Metal sculpture / Escdltura de metal

Atelier d’'un sculpteur ferronnier sur
la thématique du cheval et des sports
équestres.

Ouvert toute I'année sur rendez-vous.
Visite gratuite.

3 Brame soif - 31330 LARRA
Tél. : 0561 82 45 47
www.forgesdebramesoif.com

A

JP CREATIONS
JEAN-PIERRE CASTELLANO
Metal sculpture / Escultura de metal
Atelier de sculpture d'acier thermolaqué.
Stage de découverte.
Ouvert toute I'année sur rendez-vous.
Visite gratuite.
86 impasse des champs Lieu-dit
Engarres - 31330 GRENADE
Tel.: 06 76 97 10 92
www.instagram.com/j.pcreations

LE PETIT PANIER
STEPHANE CAURET
Basket making / Cesteria

Atelierde vannerie, paillages entissus
et cannages. Stage de découverte.
Ouvert toute I'année sur rendez-vous.
Visite gratuite.
266 chemin de Gilard
31330 GRENADE
Tel.: 06 86 68 58 30
cauretstephane@orange.fr

STuDIO2M
AUDE MACHEFER
Painting / Pintura

Atelier d'une artiste peintre qui réalise
des créations originales et colorées a
partir de coloquintes.

Ouvert toute l'année sur rendez-vous.

Visite gratuite

Le Jourdiat i

31480 CABANAC SEGUENVILLE

Tel.: 07 83195317

studio2m.fr
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GREETERS

Belles rencontres et convivialité sont au rendez-vous avec nos Greeters
qui vous accueillent comme des amis et partagent avec vous mille et une
anecdotes. Durée : une a deux heures. Balade gratuite.

The team is composed of enthusiast volunteers who will welcome you like friends.

El grupo se compone de voluntarios que desean acogerte como a un amigo.

CATHY Grenade

Savourez des souvenirs dune
enfance a la Cornichonnerie dans les
années 1950. Cathy ne vous laissera
pas repartir sans sa recette favorite :
le cornichon a la russe.

CONTACT OFFICE DE TOURISME
Tél.: 05618293 85
Email : tourisme@hautstolosans.fr

ANDRE Saint-Caprais
Suivez André de la fontaine romaine
jusqu'au chateau de Bagnols sur
les pas d'Eugéne Rouart et de ses
célebres amis artistes.

ANDRE ROCACHER
Tél.: 0561355708
Email : andre.rocacher@laposte.net

LAURENT wervile

Laurent vous emmeéne au Ramier
de Bigorre, belle peupleraie des
bords de Garonne, pour une balade
poétique ponctuée de souvenirs
personnels.

LAURENT TOFFANELLO
Tél.: 06883907 70
Email : toffal@aol.com

DANIELLE ondes

Profitez de Il'accueil attentionné de
Danielle dans I'église de son village.
Elle vous expliquera comment elle a
élucidé le mystere du décor de cette
charmante église.

CONTACT OFFICE DE TOURISME
Tél.: 05618293 85
Email : tourisme@hautstolosans.fr

RENCONTRES D'HISTOIRE

Historical discoveries / Encuentros de historia

MAISON DU PATRIMOINE LE VILLAGE
DE SAINT-CAPRAIS PROVENGCAL
Local history and heritage museum / SANTONS ET POUPEES

Museo de la historia y del patrimonio

André Rocacher partage avec vous
tout ce qu'il a découvert sur le
passé foisonnant de ce hameau des
bords de Garonne, depuis la période
gallo-romaines jusqu'a I'histoire de
I'école du village.

Laccés est gratuit. Ouvert sur rendez-
vous etlors des Journées Européennes
du Patrimoine en Sept.

Mairie annexe

Rue des Bains Romains, Saint-Caprais
31330 GRENADE

Tél.: 0561 355708

Provence model village
Pueblo provenzal en miniatura

Jacques et Juliette Sans,
collectionneurs passionnés, vous
présentent un village provencal
miniature et une collection de
poupées en celluloid.

Lacces est gratuit. Ouvert toute [année
sur rendez-vous.

31330 MERVILLE

Tel.: 0561 8506 42
0675585179
www.merville-passions.fr
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Hauts Tolosans : Hauts en sensations

A pied, a cheval, a vélo, venez vous bouger et respirer un grand bol
d’air pur en Hauts Tolosans.

Walking, horse riding, cycling,... Get moving and breathe fresh air in Hauts Tolosans
Senderismo, equitacion, bici,... Muévate y ven a respirar aire fresco en Hauts Tolosans.

lG UIDE® tl
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LAURIE

Accompagnatrice
de tourisme équestre

ey Je suis accompagnatrice de tourisme équestre et

riding instructor in je fais découvrir notre région au
Cadours. rythme du cheval. Se balader a
o cheval s’est étre a une hauteur,
La”ﬁ’,‘;‘;@{,’}f;g‘,’g,?gg entre ciel et terre, qui nous
Cadours. permet de voir et de marcher
plus loin que si nous étions a
pied.
Lair du paradis est
celui qui passe entre
" 4 les oreilles d’'un
| & = cheval au galop.
S Le matin je nourris les
o chevaux, je les monte et
i |

je fais les box. Lapres-

midi je donne des cours.

\ b Plusieurs disciplines

. m’'intéressent : le saut

i d'obstacle, la randonnée,

! le dressage, I'équitation

- ) espagnole...

J'adore mon meétier car je
suis dehors toute l'anneée
et je vis au rythme du
cheval. Une de mes balades

préférées, c'est le chateau de Laréole le

soir au soleil couchant.

Laurie Mirobolant

Ecuries d’En Sans

Route de Toulouse

31480 Cadours

Tél 06 3549 77 88
Laurie.mirobolant@gmail.com
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BALADES ET
RANDONNEES

250 km de boucles et de chemins balisés pour larandonnée pédestre, dont quelques
portions ont été aménagées pour le vélo, vous attendent en Hauts Tolosans. Vous
y découvrez des paysages variés de plaines et de collines, des foréts et des bois, un

cadre préservé pour sa faune, sa flore et son patrimoine bati.

More than 250km of signposted walks are awaiting you in Hauts Tolosans.
Mas de 250 km de circuitos te estan esperando en Hauts Tolosans.

Toutes ces boucles ou liaisons sont téléchargeables au format gpx

divertir/Randonnée ». Vous pourrez ainsi les intégrer a votre GPS.

@ sur notre site www.tourisme.hautstolosans.fr dans la rubrique « Se

Download the walks in gpx format on www tourisme.hautstolosans.fr
Descargue los circuitos en formato gpx en www.tourisme.hautstolosans. fr

Un topoguide imprimé est également disponible gratuitement a
ggg I'Office de Tourisme a Grenade, dans les mairies et les principaux

sites touristiques.

A free hiking map Is available at the Tourist Office.
Una guia es disponible en la Oficina de Turismo.

Bonne randonnée.

Forét domaniale
de Bouconne

Bouconne forest includes paths dedicated
to walking, cycling and horseriding.

Los senderos del bosque de Bouconne se
pueden recorrer a pie, en bicl'y a caballo.

A PIED

Au sein du massif forestier, parcourez
les sentiers balisés dont le GR 653,
(chemin de Compostelle), des sentiers
thématiques consacrés a la faune et a
la flore ainsi que des sentiers sportifs.
A VELO

La base de loisirs de Bouconne est
un Centre Régional VTT agréé par la
Fédération Frangaise de Cyclisme.
Elle propose 6 circuits VTT pour 110
km de pistes balisées. Vous pouvez
y louer un VTT a la demi-journée ou a
la journée de mars a octobre.

A CHEVAL
La forét de Bouconne est un site
privilégié pour les randonnées a
cheval avec 200 km de chemins
accessibles.

Retrouvez toutes les infos a
k la Base de loisirs et sur le site

WWW.BOUCONNE.FR

Le Canal de Garonne

The trail along the Canal de Garonne is
perfect for hiking and cycling.

El camino a lo largo del Canal de Garona
es perfecto para el senderismo y para bicis.

A PIED ET A VELO

Le Canal court le long du fleuve
sur 193 km depuis Toulouse en
direction de Bordeaux. Ponctué de
53 écluses et de plusieurs ouvrages
d’art remarquables, il est agrémenté
d’'une belle voie verte idéale pour la
randonnée pédestre et la balade a
vélo. Vous pouvez y accéder par la
commune de Ondes.
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ACTIVITES SPORTIVES

BASE DE LOISIRS DE LA
FORET DE BOUCONNE

Bouconne outdoor activities center / Base
de ocio de Bouconne

Tennis, mini golf, location de VTT,
chemins de randonnées.

Découvrez les informations
concernant la Base de Loisirs,
rubrique « Samuser » en page 34 .

ASINERIE D’EN MANAOU

Donkey farm / Granja de burros

Balade a dos d‘4ne baté, visite
et nourrissage des animaux,
promenade en attelage.

Du 1° avril @ mi-oct. tous les jours
de 9h30 a 18h sur réservation.

N° 2381D Route de Pelleport
31530 THIL

Port : 06 79 94 96 51
asineriedemanaou.fr

CLUB HIPPIQUE
D’'HOUNEDIS

Horse club / Centro ecuestre
Balades et cours d’équitation.

Toute l'année : le lundi de 15h a
19h ; le mardi, jeUdI vendredi et
dlmanche de 10ha 12hetde 15h a
19h ; le mercredi et samedi de 10h
a 12h et de 14h a 19h.

2097 chemin du Ratelier
31530 MONTAIGUT-SUR- SAVE
Tél.: 0622361018
www.equi-hounedis.ffe.co.

ECURIES D’ABAKO

Horse club / Centro ecuestre
Balades et cours d’équitation

Toute I'année du lundi au dimanche.
1090 Route de Grenade

31530 MONTAIGUT-SUR-SAVE
Port.: 06 67 17 33 11
www.ecuries-abako.com

ECURIES D’EN SANS
Horse club / Centro ecuestre
Balades et cours dequitation
Toute I'année du lundi au samedi
sur rendez-vous. Balade a partir de

14 ans.

Route de Toulouse

31480 CADOURS

Port: 06 3549 77 88
facebook.com/ecuriesensans




HARAS DE FLEYRES

Horse club / Centro ecuestre
Balades et cours d’équitation

Mercredi, jeudi, vendredi, samedi
8h-19h. Fermé 1ére semaine de
juillet, 3 semaines en aodt, 1 semaine
a Noél.

Domaine de Fleyres
31530 BRETX

Port: 0622763113
www.harasdefleyres.fr

PONEY CLUB
DE GRENADE

Poney club / Poney club
Balades et cours d’équitation

A partir de 2 ans.

Mercredi, samedi, dimanche et
vacances scolaires sur rendez-vous.

Route de Montaigut
31330 GRENADE
Port: 06 14 3570 32

poneyclubdegrenade.fr

PONE A LARRA
Poney club / Poney club
Balades et cours d’équitation
De 3a 16 ans.

Toute 'année a partir de 17h
sur rendez-vous.

605 Chemin de Cavaillé
31330 LARRA
Port: 0640211310

--Notre journée
: en Hauts Tolosans
© Au grand galop, on s’envole au-dessus des nuages et on admire les paysages

. vallonnés des coteaux de Cadours. Pour une heure, les Ecuries d’En Sans, au
: départ de Laréole, nous ont offert un moment magique et des images plein

. latéte.

¢ Pour continuer cette belle journée un bon plat typique du sud-ouest nous
: attend sur la terrasse du restaurant Le Ratelier a Montaigut sur Save.

: Rassasiés par ce repas copieux et fait dans la tradition, nous voila repartis :
: pour une promenade main dans la main dans les sous-bois de la forét de :

Bouconne avant de cloturer cette virée en Hauts Tolosans par un bon baindans :
le jacuzzi spécialement mis a notre disposition au Domaine de Caprougeat de :
Daux. Une eau bien chaude et des bulles pour nous délasser, le réve ! :

Solene et Anthony
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Mon mari et moi-méme avons crée le parc en 2005 avec l'aide de nos §
enfants qui se sont largement investis dans cette aventure. Le parc a
gardé son esprit familial et convivial.

Animaparc est un espace de détente, une bulle
_  d'oxygéne pourbon nombre de familles quiviennent

| profiter d’'une parenthése loin de leur quotidien.

.P' Nous recevons egalement beaucoup de groupes venus de toute
I'Occitanie, pour une journée de détente mais aussi pour une sortie §
pédagogique.
Travailler auprés des enfants, leur transmettre nos passions, la
découverte de la nature, des animaux ou des dinosaures, les entendre
s’amuser, aura été un de mes moteurs tout au long de ces 17 ans.
Tous nos projets sont pensés dans le seul but de faire plaisir a nos |
visiteurs, grands ou petits.

Notre plus belle récompense, ce sont les sourires et les rires des
enfants et de leurs parents tout au long de la journée.




PARCS
ET SITES DE LOISIRS

Avant de partir vers les parcs et sites de loisirs, on vérifie les
conditions d'ouverture avec ce QR code.

#HautsTolosansFamille

ANIMAPARC® OCCITANIE

F Partagez des instants
=="") inoubliables en famille
- ~~_ au coeur de 3 mondes
extraordinaires.Le Parc d’Attractions
pour tous les ages et toute la
famille. Découvrez le rafraichissant
Niagara: Mission AquaSplash.
Vivez d'intenses sensations sur le
Far West Express Train de la Mine,
le Twister Colorado ou encore
le Wild Tower Chutes Infernales.
Partez a la rencontre des Indiens
d’Amérique dans un nouveau
Jeu de Piste interactif fascinant.
Remontez le temps dans la Forét
des Dinosaures et découvrez 150
animaux domestiques du monde
entier dans le Parc Animalier.

Leisure park located in the heart of the
forest with many activities : carrousels,
Zip wire, tree climbing, splash park.. and
including an animal park.

Parque de ocio en medio de un bosque
con’ numerosas actividades : tiovivos,
tirolina, circuito de arboles, splash park ..
e incluso un parque de animales.

Equipements

« Parking

* Restaurant

* Boutique

* Buvette

+ Aire de pique-nig

-
ue -
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Enfant 0 a 2 ans
Enfant 2 a 3 ans inclus 16€
A partir de 4 ans et adultes 19,50€

Tarifs réduits sur https:/billetterie.
animaparc.com

gratuit

Du 02/04/22 au 06/07/22 mercredi,
samedi et dimanche et tous
les jours pendant les vacances
scolaires, T0h30-18h.

Du 07/07/22 au 31/08/22 tous les
jours 10h30-18h30.

Du 02/09/22 au 30/09/22 Week-
ends 10h30-19h.

Du 01/10/22 au 06/11/22 Week-
ends et tous les jours pendant les
vacances scolaires 11h-17h.

Détails horaires sur :
www.animaparc.com

3000 Route du Pouchot .
31330 LE BURGAUD '

BEricepeFoud :—:m* D
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Notre journée en H

. On entame la journée dans l'optique de devenir incollable sur

LABYRINTHE DE MERVILLE
Le Labyrinthe du Chateau

#="J de Merville avec son dédale
. de 6 km de long vous
offre deux animations ludiques,
pédagogiques et culturelles : un
parcours sur le théme des Contes et
Légendes et un parcours historique
pour découvrir 'histoire du Chateau
a l'aide d'une application mobile.
Limaginaire et le savoir se cotoient
au gré des pas, des portes, des
impasses et autres fausses pistes !
Theme park located in the 6-km long
labyrinth  of the Chateau de Merville
Discovery of the world of Tales and

Legends and of the history of the Chateau
with a mobile app.

Parque temadtico situado en el laberinto
de okm del Castillo de Merville. Para ir
en busca de Cuentos y Leyendas y de la
h/sfo_/r/a del Castillo con una aplicacion
movil

Equipements

* Parking
- Restauration '2
* Buvette »

+ Aire de pique-nique

uts Tolosans

ENIGMA
labyrinthe jeux et énigmes

Adulte 10.50 €
Enfantde 4 a 12 ans 8,50 €
DEDALE

labyrinthe historique

+ visite guidée du Chéateau

Adulte 10 €
Enfantde 4 a 12 ans 8 €

PARCOURS ENIGMA + DEDALE
Adulte 16,20 €
Enfant de 4 a 12 ans 14,20 €

“labyrinthe

o CHATEAL! e MERVILLE

Juillet et Aodt tous les jours, 10h30-
19h30, fermeture des caisses 18h.
Avril, mai, juin, sept, oct : week-ends,
jours fériés, vacances scolaires
zone C, 10h30-18h30, fermeture
des caisses 17h.

Visites du Chateau : 12h, 14h, 15h30
et 17h.

31330 MERVILLE

Tél.: 0561853234
www.labyrinthedemerville.com

I'histoire de la poterie ! Toute la famille fait un bond dans le
. i passe avec la Maison du Potier de Cox, ou 4 siécles d'artisanat
---¢ sont retracés. Nous sommes ravis d'avoir évité la foule des grands

musées et profité de I'histoire locale.

: A midi Arthur insiste pour faire escale & Launac ou tréne un magnifique
: chateau médiéval. Nous mangeons a la Table de Launac ou I'espace enfant

nous permet d'apprécier le repas dans le calme avec, en prime, une vue sur

le donjon.

L'apres-midi les enfants enfilent leurs bottes de fermier : direction la Ferme

. d’En Barrus chez Frangois et Martine Dromard. Découverte de Géraldine la
: vache, de Pinpin I'dne qui n’en fait qu’a sa téte et de la basse-cour. Viennent
: ensuite les stars du jour : les chévres. Caresses et célins sont au rendez-vous.

Francois nous montre la fabrication du fromage, et la récompense arrive : la

: dégustation !

" Benoit, Justine et leurs enfants,

a2

. Arthur et Lila
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PAINTBALL 31

Partagez des moments 100%
adrénaline sur des terrains
entierement sécurisés. Ce jeu est
avant tout un excellent sport d'équipe
riche d'interactions et de sensations.

300 billes 22 €
500 billes 32 €
1000 billes 50 €
8-12 ans

1H de jeu, billes a volonté 17€

Toute l'année, tous les jours sur
réservation et selon la météo.
Route du Burgaud

31330 SAINT CEZERT

Port. : 06 8238 13 53
www.paintball31.com

LE PETIT TRAIN
DE GRENADE

Petits et grands, embarquez dans
des modeles réduits de train pour
une promenade sur une petite voie
ferrée qui passe sur la riviere.

Model trains
Trenes en miniatura

Gratuit

Du 17 avril au 25 septembre, le 2°
et 4° dimanche de chaque moais,
14h-19h.

Rond de Save

31330 GRENADE

Tél.: 0561827170
www.le-petit-train-de-grenade. fr

PITCHOUN PARC

Ce parc de loisirs accueille vos
enfants de 2 a 10 ans. lls vont
adorer les jeux gonflables, la
tyrolienne, la salle de réalité virtuelle
etles nouveautés : piscines a balles,
toboggans, et petit train.

Theme park dedicated to 2 to 10 year-olds
Parque de ocio para los nifios de 2 & 10 afios.

Enfant 6 €

-de2ans 4€

Accompagnateurs 1€
Pendant les périodes scolaires,
mercredi  14h-18h, samedi et
dimanche 10h-18h30.

Pendant les vacances scolaires, tous
les jours 10h-18h30.

Fermé en juillet et aodit.

89 rue de 'autan
31330 GRENADE
Tél.: 0561823619
www.pitchounparc.fr

LES TAILLADES
SWIN-GOLF

Unique dans la région, ce parcours
de 9 trous permet de s'amuser en
pratiquant le golf avec des regles
simplifiées sur de petites distances.

Journée 7€
Prét de matériel 2 €

Toute l'année, ouvert tous les jours
selon la météo.
Las Gachounes -
31480 LE GRES ‘e
Tél.: 05618565 34
06 41 26 21 45
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BASE DE LOISIRS DE LA
FORET DE BOUCONNE

=, La base de loisirs propose
@ des activités sportives et de
' découverte de la nature au
cceur de la forét : tennis, mini-golf,
chemins de randonnée, sentier
d’écologie, aire de jeux. C'est I'endroit
idéal pour se ressourcer.
Bouconne outdoor activities center
Base de ocio de Bouconne

Equipements
* Buvette
* Restauration
+ Aire de pique-nique
+ Aire de jeux

Lacces a la base de loisirs est gratuit.
Terrain tennis / heure 6,50€

Location VTT 1/2. 16€
Animation .

sport et nature 1/2 j. 5€
Mini golf 4€

Laccueil est ouvert tous les jours :

Du 01/01/22 au 31/03/22 9h-12h
& 13h-17h.

Du 01/04/22 au 31/05/22 9h-12h
& 13h-19h.

Du 01/06/22 au 31/08/22 9h-20h.
Du 01/09/22 au 31/10/22 9h-12h &
13h-19h.

Du 01/11/2022 au 15/03/2023
9h-12h & 13h-17h.

2378 Chemin du Ratelier
31530 MONTAIGUT-SUR-SAVE
Tél.: 0561854010
www.bouconne.fr

LA FERME D’EN BARRUS

Francois et Martine Dromard vous
invitent pour une visite de leur ferme.
Vous découvrez les animaux : I'ane,
les chévres, la basse-cour et visitez
la fromagerie. Puis vous vous
installez pour un savoureux gouter.

Goat farm

Granja de cabras

Adulte 7€
Enfant 6€

Du 1° fév. au 31 nov. tous les jours
sauf dimanche sur réservation
15h30-18h.

31530 THIL
Tél.: 0561 8551 29
www.enbarrus.free.fr

PISCINE DE GRENADE

Profitez de cette piscine de plein
air, équipée d'un grand bassin de
natation, d’'un bassin plus petit,
d’'une pataugeoire et d'un solarium
pour se détendre apres la baignade.

Grenade swimming-pool
Piscina de Grenade

Entrée 2,50€
10 entrées 23€
Tarifs et horaires sous réserve de

modifications

En juin mercredi 13h-19h30.
Weekends 10h-19h30.

Juillet et aodt, tous les jours

10h-19h30.

31330 GRENADE
Tél.: 0581330244

- P !
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La péche est une activité trés prisée en Hauts Tolosans. Amateurs ou

pécheurs confirmés se donnent rendez-vous en bord de Save et de Garonne,
sur le Canal Latéral a la Garonne et aux différents lacs aménagés. Pour ces
sites la carte de péche est obligatoire. Elle est en vente a I'Office de Tourisme

a Grenade.

A fishing license is required to fish in the Hauts Tolosans rivers and lakes. License for sale

at the Tourist Office in Grenade.

Pesca con licencia en los rios y lagos de Hauts Tolosans. Se vende la licencia en la Oficina

de Turismo en Grenade

LE LAC DES GARGASSES
C'est le site idéal pour un apres-midi
de péche a taquiner le black-bass, le
sandre ou le brochet.

Toute l'année.

chemin de Saint Sulpice
31330 GRENADE
Port.: 0610 11 49 82

LE LAC DE GARAC

Ce lac ombragé est géré par la
Fédération de Péche qui y effectue
plusieurs lachers chaque année.
Ouverture de mars a septembre.
Carte de ['association obligatoire
en plus de la carte de péche.
Lieu-dit Picard

31480 GARAC

L Port.: 0688536810

LE LAC DE BRENDIES

Ce lac privé est I'endroit parfait
pour s'initier a la péche en toute
tranquillité.

Billets d’entrée en vente sur place

carte annuelle 50€
carte annuelle famille 65¢
carte week-end 20€

Week-ends, jours fériés et vacances
scolaires sur réservation.

31530 THIL

Port.: 06 19 07 31 26

@ Le calendrier des
\,3 animations sportives et

culturelles
de l'année est a
retrouver ici :










Chef du Verdurier

Originaire d'ltalie j'ai travaillé dans des
restaurants gastronomiques pendant 10 ans,
depuis la Tour d’Argent a Paris jusque chez
Pierre Gagnaire a Chatelaillon-Plage. Je suis
arrivé au Chateau de Drudas en 2020. J'ai été
attiré par le gros potentiel du Verdurier.

-

L'établissement est magnifique et il
a beaucoup de cachet. J'ai été frappé
par le dépaysement et la plénitude
de ce lieu qui n'est pourtant qu’‘a
30km de Toulouse.

Ma cuisine est basée sur l'association

terre et mer et j'aime cuisiner les

produits locaux, ail, tomate, foie

gras... Je ne suis pas fait pour

reproduire ce qui n'est pas de ma :
propre création. Représenter

une idée et une association de

saveurs, c'est ce qui me motive.

& alirithe F'I.




RESTAURANTS

i . . - B -
R : surréservation. TYPE DE 5 - 5
CUISINE s T 8 5 © 2 &
2 S 9] =1 s =
v Egg3se gk
[: A[][]U RS N 3] 43[] Les horaires mentionnés ne tiennent pas
compte des fermetures pour conges.
8 cours des anciens MIDI v vvvVvvy
LE CHAMIJO combattants Cuisine traditionnelle
05 61 85 60 39 SOIR
1 avenue Raymond Cuisine traditionnelle MDI vV vV vV vV vV V
LE SOMMER SImIET Régionale frangaise
0561 8559 47 SOIR v v Vv

CAUBIAC- 31480

\L/IIEA?\E:IEIé ET 4 place de I'église CL{isine européenne, i)

POISSONS 06 28 49 29 57 grillades SOIR v V
LE BISTROT CHEZ 19 rue de la république Bistrot-bar & vins, cuisine MBIl vV vV VvV ¥V VY
LES FILLES 0562137355 traditionnelle

SOIR

o MDI vV vV vV V vV vV V
LE PEYROLADE  J6Druedelarépublique o cine traditionnelle

0534 5208 46 SOR V.V V.V V V
Cuisine gastronomique Samedi midi et dimanche midi et le
Le Village firm soir du mercredi au dimanche.
LE VERDURIER 0534 57 88 88 = Juillet et AoGt : du lundi au dimanche
e il midi et soir.

GRENADE - 31330

: MIDI vvv Vv Vv Vv
ANDRIEU g; i;geﬁa;;e‘/‘t;aj ac Cuisine traditionnelle
SOIR v R
AUX SAVEURS 14 Avenue du Président -, .. européenne et MIDI vvvv vy
BRAISEES ey traditionnelle, grillades
0531614911 & SOIR vv vVvvyyv
14 Avenue du Président MIDI v vV V V
FLEUR D'OR Kennedy Cuisine asiatique
05 61 82 43 56 ! SOIR vvvvyvvyy
Cuisine gastronomique et MIDI
LA CROISEE 54 rue de la République ~ traditionnelle vvv vy
DES SAVEURS 0561828470 I | Ay :
e L (B sow VYV
LA GUINGUETTE Jlarroque Restaurant saisonnier MIDI -
DE LA NAUTIQUE 06 98 52 42 58 tapas SOIR v v Vv
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GRENADE - 31330

LA RECOLETA

LA ROMAN'CE
PIZZERIA

LE GRENADIN

LE MANHATTAN

MY SUSHIKA

THAI CORNER

LAUNAC - 31330

LA TABLE
DE LAUNAC

LE CASTERA - 31530

LE BACCHUS

VILLA PAMPA

LE GRES - 31480

ROAD SNACK
RESTOBUS

MERVILLE - 31330

PINTXOS

LE J&J

46-48 rue Castelbajac
09 84 316543

6 Avenue du Président
Kennedy
05 61 82 28 52

85 rue de la République
0561 82 60 40

517 avenue Kennedy
0534 27 85 08

43 rue gambetta
0562 78 44 37

8 Rue de Mélican
07 86 62 02 74

3 Rue Gaston Phoebus
0562137592

1 Place de la Halle
056106 19 80

chemin de Lousset,
lieu-dit Aspujouas
06 73 17 28 77
0562 13 98 04

rond point
des gachounes
06 33 67 30 29

19 rue de Savoie
06 51010418

15 rue de la brasserie
05 61 59 44 04

TYPE DE
CUISINE
v

Cuisine traditionnelle et
sud-américaine

Cuisine italienne, pizzeria

Cuisine traditionnelle

Cuisine traditionnelle

Cuisine japonaise

Cuisine asiatique

Cuisine régionale
traditionnelle

Cuisine traditionnelle
Régionale frangaise

Cuisine traditionnelle
Régionale frangaise
Grillades

Cuisine du Monde
Hamburger

Cuisine européenne,

Tapas

Cuisine traditionnelle
Tapas

lundi
mardi
mercredi
jeudi
vendredi

samedi

dimanche

Les horaires mentionnés ne tiennent pas

MIDI

SOIR

MIDI

SOIR

MIDI

SOIR

MIDI

SOIR

MIDI

SOIR

MIDI

SOIR

MIDI

SOIR

MIDI

SOIR

De mai a septembre tous les jours
midi et soir sauf le dimanche soir.

v v
v v
v

v

v
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<
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vvVvy

v
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Le reste de I'année, du vendredi
au dimanche midi et du mardi au
samedi e soir.

MIDI

SOIR

MIDI

SOIR

MIDI

SOIR

vvy
vvy

vv vvy
v

vv  vvy
v vvy

v
v

compte des fermetures pour conges.

<

= <

v v Vv
v v Vv
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TYPE DE 5 - 2
CUISINE - 5 & _ 2 37 2
v T 5 s 3§ 2 E E

3 g E 2 ¢ § 3

Les horaires mentionnés ne tiennent pas
compte des fermetures pour conges.

MONTAIGUT-SUR-SAVE - 31230

MIDI v vvv vy

vvvy

2075 chemin du Ratelier
05 61 8543 36

Cuisine traditionnelle

LE RATELIER Régionale frangaise

SOIR VvV

SAINT-CEZERT - 31330

GUINGUETTE DU Route du Burgaud
MARGUESTAUD 0682381353

Cuisine européenne,
Tapas

De mi-juin a début septembre
vendredi et samedi soir

Cadours 31480 - Rue Dastarat

AIRE DE LA MAIRIE DE CADOURS
Aire ombragée. Aire de jeux.

Drudas 37480 - Place du Village
CCEUR DE VILLAGE
Aire ombragée. Aire de jeux. Table de

ping-pong.

Garac 31480 - Rue du P’ayré

AIRE DU PAYRE

Aire de jeux. Vue magnifique sur les
Pyrénées.

Grenade 31330

PONT DE SAVE
Aire ombragée en bord de Save.

Grenade 31330

QUAI DE GARONNE

Vue sur la vallée de la Garonne.
Toboggans géants et aire de jeux.

Grenade 31330- Route de Montaigut

VALLEE DE LA SAVE

Aire ombragée avec vue sur la vallée de
Save.

Larra 31330 .

BOIS DE CAVAILLE

Aire ombragée avec jeux pour les
enfants et parcours de santé.

Launac 31330 - 183 Rue du Parc

PARC DE LAUNAC

Parc planté d'arbres centenaires. Aire de
jeux.
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Le Castéra

Le Castéra 31530 - Place de la Mairie
AU VILLAGE
Vue magnifique sur les Pyrénées.

Menville 31530 - Parc de la Save

LES RIVES DE SAVE
Parc arboré en bord de Save.

Merville 31330 - Le Ramier de Bigorre - D2

AU RAMIER DE BIGORRE

Espace naturel dédié a la découverte de
la faune et de la flore.

Montaigut sur Save 31530 - 2 D1

LA CAMERLE
Aire ombragée au bord de Save.

Montaigut sur Save 31530 - Chemin du Rételier
FORET DE BOUCONNE

Aire ombragée de la Base de loisirs au
coeur de la forét.

Ondes 31330 - Complexe sportif, Lieu-dit Founsos
LES BORDS DE GARONNE

Vaste espace en bord de Garonne. Aire
de jeux. Terrain de foot et de tennis.
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Catherine prepaies i - —
fresh prodluets-based.on. fattened duckss

Catherine prepara vende conser -u—r
productos frogeessabase.depaio cebatic
- e T g

Notre petite entreprise familiale se trouve a Thil
depuis 22 ans.

"= Nous fabriquons tous les produits frais ou en
conserve a base de canard gras : foie gras,
magret, saucisse 100% canard, magret roulé au

foie gras, cassoulet, garbure, cous farcis, confit

et différents patés.

Notre particularité est de cuisiner nos produits
selon des recettes de grand-mere sans
conservateur et sans additifs, des produits du
terroir ayant du godat.




PRODUITS DU TERROIR

On cherche tous des produits gourmands, sains et naturels a mettre dans
notre assiette. En Hauts Tolosans les producteurs travaillent avec passion
et compétence pour nous offrir ces aliments de qualité : fruits et Iégumes,
miel, viande de bovin, d'ovin, de porc, cidre, fromage de chévre, biscuits et
chocolats.

Ici tradition et nouveautés se rejoignent car a c6té de I'ail violet, du pigeon, des
céréales et des légumineuses, on vous propose méme de la biére artisanale
et du safran.

Plusieurs labels nous apportent des garanties de qualité : AOP, AB, Ecocert
Bienvenue a la Ferme, Bleu, blanc, coeur...

On découvre tous ces produits et les infos pratiques |
k pour aller les acheter dans les fermes sur : |
www.tourisme.hautstolosans.fr et sur ce QR Code.

Au pays de Cadours, il existe une trés forte relation entre l'ail violet,
le terroir et les producteurs. Leur savoir-faire traditionnel garantit
les qualités de l'ail violet qui est protégé par une AOP, symbole
de I'excellence alimentaire. Les critéres d’'obtention du label, trés
rigoureux, garantissent au consommateur un produit de haute qualité.

C’est le plus précoce des aulx francais. Il arrive sur les marchés dés le mois de
juillet et il se conserve sans probléme jusqu’en mars a température ambiante.

Syndicat de I'Ail Violet de Cadours 8., %
31480 Cadours o

Tél. 0534280175
www.ail-violet-cadours.fr



Des producteurs ont signé une Charte d’Accueil a la Ferme. En allant chez eux

on bénéficie d'un accueil privilégié :

ils nous expliquent leur métier et nous

présentent les particularités de leurs produits qu'on peut acheter sur place.

CHOCOLATERIE DELARRA

Dans un environnement chaleureux
et convivial, on découvre les secrets
de fabrication des chocolats.

De jan. a nov., du lundi au vendredi, 9h-13h
et 14h-17h et le samedi matin en déc.

3 Place du 8 Mai 1945

31330 LARRA

Tel.: 0536 2594 55

€) www.chocolaterie-larra.fr
contact@chocolaterie-larra.fr

DOMAINE DE LA FAUGADE

Créée en 1958, I'exploitation ¢ =)
familiale a developpe plusieurs U
variétés de pommes et de poires
gu’elle cultive en culture raisonnée.
Fruits et légumes de saison sont en
vente a la boutique de la ferme.
Du 1° sept. au 15juin, du lundi au vendredi,
9h-12h 14h-18h30 et le samedi matin.

4939 Route de Toulouse

31330 MERVILLE

Tel.: 0561 5993 32

@ jeanbernard.merlo@orange.fr

FERME DE FABART

Joél Soldi propose la vente =
de [l'Ail violet de Cadours {; '
produit a la ferme entre le 1° B 2
juil. et la fin oct. : le samedi ™
de 9h a 12h ou sur rendez-vous
toute la semaine.

21 route de Ste Menne

31480 BRIGNEMONT

06 76 54 62 03

beatrice.soldi@orange.fr

FERME DE LA TOUNINE

Daniel Lovato a pour objectif n.]
de vous faire découvrir une [4|=

viande naturelle (beceuf, veau,

porc noir) avec un go(t authentique.

Visite de la ferme sur rendez-vous.
Lieu dit La Tounine
31480 LAGRAULET-SAINT-NICOLAS
06 8090 63 08

Vous aimez dénicher des petites merveilles, des gadgets vintage, fouiner chez
les brocanteurs ? Voici quelques adresses rien que pour vous.

BROCANTE
organisée par les Brocanteurs
du Tarn et Garonne

Halle de Grenade

CAFE-BRQCANTE
COMME A LA MAISON
22 rue René Teisseire
31330 GRENADE
Port.: 0675081113

ANTIQUITES BROCANTE
19 Rue de I Egllse
31530 LE CASTERA
Port.: 06 07 81 84 57

ANTIQUITES BROCANTE
36 Avenue Lazare Carnot
31330 GRENADE

Tél.: 0561825816




MARCHES

MARCHE DE CADOURS

Mercredi matin | ‘

Sous la jolie halle classee et dans
les rues avoisinantes, on vient
s’approvisionner sur les stands des
producteurs locaux. Et bien sr, on
achete I'Ail AOP de Cadours.

MARCHE DE GRENADE

Samedi matin Satu

Le marché Ie pIus repute des
Hauts Tolosans. On vient de loin
chaque samedi matin pour y faire

ses emplettes sous la belle halle
médiévale. Fruits et légumes de
saison, belles volailles fermieres...
Les produits de notre terroir y sont
rois. Et on peut savourer cette
joyeuse ambiance en prenant un
verre aux terrasses qui entourent la
place.

Mercredl apres mldl V!

Marche de producteurs sous la halle
de juin a septembre

A chaque jour son marché, a chaque marché ses belles emplettes.

Mardi 15h45-19h
Tuesday / Martes

Mardi 17h
Tuesday / Martes

Mercredi 8h-13h
Wednesday / Miércoles

Mercredi 8h-13h
Wednesday / Miércoles

Mercredi 17h-20h
Wednesday / Miércoles

Jeudi 16h30-19h
Thursday / Jueves

Jeudi 17h-20h
Thursday / Jueves

Vendredi 16h30-19h
Friday / Viernes

Vendredi 16h30-19h
Friday / Viernes

Vendredi 17h30-20h
Friday / Viernes

Samedi 8h-13h
Saturday / Sabado

Dimanche 8h-13h
Sunday / Domingo

«. _\ Dimanche 8h30-12h30
5 Sumc/ay/ Dom/ngo

F

MARCHE DE MENVILLE
31530 MENVILLE

MARCHE DE LARRA
31330 LARRA

MARCHE DE MERVILLE
31330 MERVILLE

MARCHE DE CADOURS
31480 CADOURS

MARCHE DE THIL
31530 THIL

MARCHE DE SAINT-CEZERT
31330 SAINT-CEZERT

MARCHE D’EN HAUT
31530 LE CASTERA

MARCHE DE DAUX
31700 DAUX

MARCHE DU BURGAUD
31330 LE BURGAUD

MARCHE DE CAUBIAC
31480 CAUBIAC

MARCHE DE GRENADE
31330 GRENADE

MARCHE DE LAUNAC
31330 LAUNAC B/

MARCHE DE COX

31480 COX
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Organisateur du
Festival Guitare en Save

Guitare en Save est une association fondée en 2009
avec une dizaine de bénévoles permanents passionnés
de musique.

Nous avons créé le festival en 2009 et depuis nous
I'avons développé, nous avons multiplié les sites et les
dates pour arriver en 2022 a la 13° édition. Le festival se
tient a la base de loisirs de Bouconne a Montaigut sur
Save et dans les communes voisines. En 2021 plus de
1250 festivaliers se sont réunis et nous misons sur plus
de 1400 personnes cette année.

En 2022 notre programmation est variée avec une nuit
de Rap et Dub, une soirée Celtique une aprés-midi Rock-
Blues, sans oublier une Masterclass de guitare.

En dehors du festival, nous travaillons
sur différents projets qui nous
permettront de continuer a apporter de la
culture aux personnes de notre région.

BEGUIDE TOURISTIQUE DE L'OFFIC

. |[4]1%]

guii:are

b "”‘:,:

. {‘._-‘5’_; _=...

PIERRE SABO _
GUITARE EN SAVE
www.guitarensave.fr

: Pierre Sabo is the
: of Guitare er
: Pierre Sabo es el organizador
: del Festival Guitare en Se

E DE TOURISME DES HAUTS TOLOSANS
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MANIFESTATIONS

En Hauts Tolosans on cultive la bonne humeur et on espére que la récolte sera
excellente cette année ! Voici une sélection des événements incontournables

ou on vous attend !

Printemps spring / Primavera —
+ Chasse aux ceufs au Labyrinthe de Merville _
 Festival Guitare en Save
+ Rendez-vous aux Jardins
+ Marché des Potiers de Cox

Ete summer/ Verano
» Marchés nocturnes
+ Visites de I'été de I'Office de Tourisme
+ Festival Wassa'n Africa
+ Festival 31 Notes d'été
+ Festival Danse et Musique pour tous

+ Festiciné
+ Féte de l'Ail 3 Cadours
* Soirées théatralisées a Drudas et au -
Castéra — |
—

+ Fétes de villages de juin a septembre
+ Salon innov-agri 2022 a Ondes

Automne-Hiver autumn - Winter / Otofo - Invierno

+ Journées Européennes du Patrimoine
+ Les médiévales du Chateau de Merville en Octobre
+ La fiesta de los Muertos a Animaparc en Octobre

+ Courses hippiques a I'hippodrome

On va voir l'agenda des On télécharge I'application
k Hauts Tolosans pour avoir IntraMuros pour
les dates des prochaines avoir toutes les ‘

manifestations. C'est par ici : infos pratiques

www.tourisme.hautstolosans.fr et sur et les actus des
ce QR Code. Hauts Tolosans.

Disponible sur :

B
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Hauts Tolosans : Hauts en évasion

Faire une virée a deux, une semaine en famille, un week-end entre
copains ? Vous étes au bon endroit : un hotel cocooning, un gite avec
piscine, un camping dans les bois ? On a tout ¢a et on vous attend.

This is the best place for a short journey for a couple, a family holiday or a week-end with your
friends. We're waiting for you to come !

Este es el mejor lugar para una escapada en pareja, vacaciones en familia o un fin de semana con
tUs amigos. jTe estamos esperando!

GUIDER
E GUIDE TOURISTIQUE DE L'OFFICE DE TOURISME DES HAUTS TOLOSANS

HAUTS TOLOSANS




oPHIE

pnetalre de la’ Malson
hot;es Le Clos du Cediﬁf

: SOPHIE MAURIN
: LE CLOS DU CEDRE

. : 31330 LAUNAC
y : 07 61614373

Nous sommes arrivés a Launac, unvillage charmant,en 2011 avec le projet
de faire revivre une belle endormie, pour un jour I'ouvrir aux vacanciers.

Notre maison a une longue histoire. La dépendance date de 1744, c’était
un séchoir a tabac et un hangar qui accueillait aussi des pélerins de
passage. La partie privée, notre maison, date de 1804. Dans le parc on
peut admirer un cedre du Liban 4gé de 260 ans.

Pendant 10 ans, nous avons restauré avec respect notre vieille dame
endormie afin de la rendre lumineuse et rayonnante. Aujourd’hui, nos
hébergements sont labellisés Qualité Tourisme, Gites de France 4 épis et
Tourisme et Handicap.

Ce qui me plait dans mon métier c’est l'accueil,
la bienveillance bien sdr ! Que nos hétes arrivent
surpris et repartent ravis, quoi de plus gratifiant ?

Sophie s the owner of the holiday rental Le Clos du Cédre
Sophie es la proprietaria del alquiler de vacaciones Le Clos du Cédre 2
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GITES

Holiday Rentals / Alquileres vacacionales

Les gites sont classés par nombre de chambres et de personnes.
" (e . . : ' g . -
Gites de France m Clévacances n Tourisme et Handicap = _:2 Qualité Tourisme Occitanie

=
@ Piscine ou jacuzzi wifi e Table d’hotes

Tarif/
Ch. Pers. semaine Label Classement @

LES HALLES @
31480 CADOURS
0567994410 5 13 651/910 b 6 4 ¢ v
sla@tourismehg.com g%%

VILLA SAINT JEAN

31330 MERVILLE
07 83 3189 07 5 12 700/1200 ) 6 6 ¢ v

marcolayani@gmail.com

MAISON TOULOUSAINE DE CARACTERE

31480 CADOURS

0567994410 4 8/10 850
sla@tourismehg.com $$¥
A LOMBRE DU FRENE

31330 GRENADE
06 27 57 54 89 4 8  1200/2000 AR VvV V

francois.demasles@gmail.com

LE GRAND LIMOUZIN @
31330 MERVILLE

0561994410 S R GR /001802
sla@tourismehg.com §¥§

MAISON GASCOGNE @
31480 VIGNAUX
05671994410 4 8 980/2506

sla@tourismehg.com f %%
LE COUCASSAYRE

31330 LAUNAC
06 67 79 89 08 3 10 450/550 v

claudine.lezat@wanadoo.fr

L'OUSTAU DE CAUBIAC

31480 CAUBIAC

061410 30 08 37 450 v
bechet.christine@yahoo.fr

GITE DES BOIS DE LA FONTAINE

31480 LAGRAULET SAINT-NICOLAS

0561994410 3 6 840/1050
sla@tourismehg.com ¥¥
GITE MENOUN

31530 THIL

05 61 85 95 64 / 06 19 58 02 80 3 6 420/805
catherine.barlow@hotmail.fr :% ¥§
LE LIMOUZIN

31330 MERVILLE

0561994410 3 6 455/805 :
sla@tourismehg.com %%%
MR RHONE

31330 MERVILLE

06 37 49 74 34 2 6/8 700 v
patrick.rhone@wanadoo.fr

LE GUIDE TOURISTIQUE 2022/2023 DE L'OFFICE DE TOURISME DES HAUTS TOLOSANS




Tarif/
Ch. Pers. semaine Label Classement @

2 7 300/400 v Vv

GITE ORANGERIE LAGAILLARDE
31530 THIL

0670 19 54 32 - 06 60 88 96 15
chateaulagaillarde@outlook.fr

GITE COTE CEDRE

31330 LAUNAC

07 61614373
contact@leclosducedre-launac.com
GITE COTE JARDIN

31330 LAUNAC

0761614373 s e 903
contact@leclosducedre-launac.com $§ &
APPARTEMENT ARUM

31330 MERVILLE

06 1510 18 61
lesjardinsdevictoria@gmail.com
DOMAINE LE CAPROUGEAT -
CAMPAGNE CHIC

31700 DAUX

05 61 99 44 10 sla@tourismehg.com

DOMAINE LE CAPROUGEAT -
CAMPAGNE NATURE

31700 DAUX

05 61 99 44 10 sla@tourismehg.com

EN CABARDES
31480 LAREOLE

2 6 903

-©
BB
<
<

e
»
*
*
*

2 4 455/651

=0
<
<

2 4 455/651

=0
s
-
<
<

-©

056199 44 10 2 4 413/490 128 v
sla@tourismehg.com % ;%

GITE LATECOERE

31530 LE CASTERA , p 2 v

06 27 61 09 09
contact@mairie-lecastera31.fr

GITE SAINT-E)(UPERY

31530 LE CASTERA

06 27 61 09 09 ER 300 v
contact@mairie-lecastera31.fr

LA SAFRANIERE

31480 LAGRAULET SAINT NICOLAS
06 89 98 68 80
contact@gitelasafraniere.com
GITE DU MOULIN

31530 LE CASTERA 2 4 490/700 v
06 16 25 39 09 moulindepradere@orange.fr

LE PETIT LIMOUZIN @

31330 MERVILLE 2 4 406/651 v V
05 61 99 44 10 sla@tourismehg.com %%%

LE SERVIT

31530 MONTAIGUT SUR SAVE 2 4 595 v

09 53 10 05 31 laetitia.riou31@hotmail.fr

LA MANDARINE

31330 GRENADE 2 2/4  499/518 L 8 8 ¢ v
06 64 42 10 92 gitelamandarine@orange.fr

MAISON INDEPENDANTE

AUX PORTES DE TOULOUSE ] 4 330 g
31330 MERVILLE

056199 44 10 sla@tourismehg.com

LES TOURNESOLS
371330 LARRA 1 2/4 315
06 20 92 14 83 cathydomigarcia@gmail.com

2 4 600/995 ) 6 6 ¢ v Vv

DOMAINE LE CAPROUGEAT - BOHEME @
31700 DAUX 1 2 350/504 —
05 61 99 44 10 sla@tourismehg.com % ¥§




Tarif/
Ch. Pers. semaine Label Classement ‘@

DOMAINE LE CAPROUGEAT - JUNGLE @

31700 DAUX 1 2 350/504

05 61 99 44 10 sla@tourismehg.com % v v
DOMAINE LE CAPROUGEAT - MER

31700 DAUX 1 2 350/504 €

05 61 99 44 10 sla@tourismehg.com ‘; ;% v Vv
LA CASTELLETTE @

31530 MONTAIGUT SUR SAVE

05 61 85 5137 - 06 64 42 10 92 L ** Vv
baguire@orange.fr §¥ v VvV

CHAMBRES D’HOTES

Guest Rooms / Casas de Huéspedes

Le tarif comprend la nuitée et le petit-déjeuner pour 2 personnes.
Les chambres d’hotes sont classées par nombre de chambres et de personnes.

Ch. Pers. Tarif Label 9%

CHATEAU FOURCLINS

31330 MERVILLE

07 68 62 22 31 5 10 58/73
acanaille@hotmail.fr

CHATEAU LAGAILLARDE

31530 THIL

051971 07 25 - 06 70 19 54 32 - 06 60 88 96 15 4 10112 106/117 A
chateaulagaillarde@outlook.fr

LA SOURCIERE D’EROS v
37330 LE BURGAUD v

07 86 42 53 65 - 05 61 74 76 09 4 810 80
caroline.vivelanature@gmail.com

LES TOULOUSETTES

31480 PELLEPORT

0977748115 3 6 70/90 v Vv
les-toulousettes@orange.fr

BRAGNERES HAUTES
31330 LARRA

05618239 10 - 06 68 36 55 00 2 6 70 :
roger.perard@orange.fr ¥‘¥§

COMME A LA MAISON

31330 GRENADE v v
0675081113
calm31330@gmail.com

CHAMBRES D’'HOTES MENOUN @
31530 THIL
05 61 85 95 64 - 06 19 58 02 80 2 5 Gt S A 4
catherine.barlow@hotmail.fr ¥§§

LA CLE DES CHAMPS @
31480 DRUDAS
05 61 85 54 13 - 06 85 55 06 81 2 S 140 | v
contact@lacledeschamps-drudas.com

LA FORGE
31480 DRUDAS

05 61 85 57 39 - 06 86 64 63 13 1 4 70 v v
finance.gemo@gmail.com




HOTELS

Hotels / Hoteles

ABBAYE SAINTE MARIE DU DESERT
Ancienne abbaye du 19° siécle. Jardin et
parc arboré, wifi. Boutique de produits du
terroir. Restauration.

31530 BELLEGARDE SAINTE-MARIE

06 22 3992 40
hotelleriedudesert@levillagedefrancois.com

Chambre double avec
21 chambres  petit déjeuner
(anciennes 50a53 €
chambres des Chambre simple avec
moines) petit déjeuner
43€a48¢€

HOTEL RESTAURANT
CHATEAU DE DRUDAS

Piscine, sauna, spa, climatisation, wifi, parc Chambre double avec b i
T 23 chambres

. petit déjeuner
31480 DRUDAS et suites 180€a 280 WHAK oo

0534 57 88 88 Jhamt
reservation@chateaudedrudas.com

Hf)TIjL RESTAURANT

LE RATELIER

Piscine, wifi, parc arboré 26 chambres Chambre double 63€

31530 MONTAIGUT-SUR-SAVE Petit déjeuner 10€

05618543 36-0642313164

leratelier@wanadoo.fr

RI;SIDENCE VACANCEOLE

RESID'PRICE

Petite restauration sur place. 124 studios

Appartements avec kitchenettes, en duplex Studio 60€ a 95€
climatisation, wifi 2a4 Petit déjeuner  10€
31330 MERVILLE personnes

0562 22 20 07

reservations@vacanceole.com

VILLA LEOPOLDINE
Ancien hétel particulier avec jardin Chambre double 109€

climatisation, wifi 5chambres & 159€

31330 GRENADE Petit déjeuner 12,50€
0562794513

leo@villaleopoldine.com

HEBERGEMENTS
INSOLITES

Pers.  Tarifs

Roulotte 2 40€/nuit

ASINERIE D’EN MANAOU Caravane 2 24€/nuit

Camping a la ferme Yourte 4/5 65€/nuit
31530 THIL .
06 79 94 96 51 e, = Yourte 6/10 120€/nuit

asinerie. manaou@laposte.net 2 mini-yourtes 2/4 40€/nuit
Tentes 4/5 emplacements 6,50€/adulte



CAMPING

Campsite / Camping

CAMPING NAMASTE

31480 PUYSSEGUR
0561857784
contact@camping-namaste.com

Descriptif Capacité Ouverture Clas
Espace vallonné et
boisé de 10 hectares. 39
Wifi, piscine chauffée, emplacements
snack-bar, jeux pour Cabanes o .
N 7 du 1° mai au 30
enfants, trampoline, écolodge, e
étang pour la péche, chalets et P : 1.8 8 4

bibliothéque, parcours
de santé et parcours
photographique.

emplacements
camping-cars.

CAMPING CARS

Motor Homes / Autocaravanas

AIRE DE SERVICES CADOURS
En Cornac, 31480 CADOURS

05618293 85
tourisme@hautstolosans.fr

AIRE DE SERVICES GRENADE
Quai de Garonne, 31330 GRENADE

0561829385
tourisme@hautstolosans.fr

AIRE DE STATIONNEMENT
GRENADE

Quai de Garonne, 31330 GRENADE

0561829385
tourisme@hautstolosans.fr

AIRE DE STATIONNEMENT
DES TEOULETS

900 Route de Guinot, 31330 MERVILLE

05618519 65/07 88551900
francis.maso@orange.fr

AIRE DE STATIONNEMENT DE
LA HOUERO

80 impasse de La Houéro, 31530 BRETX

0561859710/06180017 96
georget.eddy@neuf.fr

Eau potable.

Vidange cassettes.

Vidange eaux usées.

Container/poubelles

Service gratuit sans limite de stationnement.
Ouvert toute I'année (En travaux 1° semestre 2022)

Eau potable.

Vidange cassettes.

Vidange eaux usées.
Container/poubelles

Tarif eau / 2€. Paiement carte bancaire.
Ouvert toute I'année

Située a coté de I'aire de services.
Ouvert toute I'année

Réseau France Passion. F RA E
Stationnement gratuit. &\ I
Pas de vidange. PASS'

Eau, électricité, douche et toilettes sur demande.
Container/poubelle.

Ouvert toute I'année

Réseau France Passion.
Stationnement gratuit.
Pas de vidange.

Eau, électricité.
Container-poubelle.
Ouvert toute l'année




eEQUIPEMENTS ET SERVICES

1 AIRES DE JEUX

2 AIRES DE PIQUE-NIQUE

3 BIBLIOTHEQUE ET SALLE
D'’EXPOSITION

4 BOULODROME

5 BROCANTE

6 CINEMA

7 CITY PARK

8 FOYER RURAL

9 HIPPODROME

10 JARDINS PUBLICS

11 LAC DE PECHE

12 MINOTERIE

13 PETIT TRAIN

14 PISCINE

15 PISTE DE ROLLER

16 PITCHOUN PARC

17 SALLE DES FETES

18 STADE DE FOOTBALL

19 STADE DE RUGBY

20 TENNIS

@RESTAU RANTS
1 ANDRIEU
2 AUX SAVEURS BRAISEES
3 FLEURD'OR
4 LA CROISEE DES SAVEURS
5 LA GUINGUETTE DE LA

NAUTIQUE

6 LA RECOLETA
7 LA ROMAN'CE PIZZERIA
8 LE GRENADIN
9 LE MANHATTAN
10 LES ZINZINS DU ZINC
11 O SEN HOANG

éHEBERGEMENTS TOURISTIQU
1 AIRE DE CAMPING-CARS
2 CHAMBRE D'HOTES COMME
A LA MAISON
3 GITE A LOMBRE DU FRENE
4 GITE LA MANDARINE
5HOTEL VILLA LEOPOLDINE

éSALONS DE THE
1 CAFE-BROCANTE
2 LA BUVETTE

éSERVICE PUBLICS
1 MAIRIE
2 POLICE MUNICIPALE
3 GENDARMERIE
4 POMPIERS
5 TRESORERIE
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Juillet & Aodt / July & August / Julio & Agosto
du lundi au samedi / Monday to Saturday / del lunes al sébado
de 9h a 12h30 et de 14h a 18h30
le dimanche / Sunday / Domingo
de 10ha 12h

Juin & Sept. / June & Sept. / Junio & Sept
du lundi au samedi / Monday to Saturday / del lunes al sabado
de 9h a 12h30 et de 14h a 18h
fermé les dimanches et jours fériés / closed Sunday & bank holidays /
cerrado los domingos y dias festivos

Ter Oct. > 31 Mai / Oct 1 > May 31/ 1 de Oct. > 37 de Mayo
le mardi, jeudi et vendredi / Tuesday, Thursday, Friday / martes, jueves,
viernes
de 9h a 12h30 et de 14h a 17h30
le mercredi / Wednesday / miércoles
de 14h a 17h30
le samedi / Saturday / sabado
de 9h a 12h30
fermé les lundis, dimanches et jours fériés / closed Monday, Sunday &
bank holidays / cerrado los lunes, domingos y dias festivos

TOLOSANS

LE GUIDE TOURISTIQUE DE L'OFFICE DE TOURISME DES HAUTS TOLOSANS




HAUTS TOLOSANS

> L'accueil et le conseil des visiteurs en frangais, anglais, espagnol
et allemand.

> Une documentation compléte pour votre séjour.

> Un programme d’animations et de visites guidées : Rendez-vous
aux Jardins, Visites de I'été, Journées du Patrimoine.

> La Boutique : artisanat local, souvenirs, cartes postales.

> |'Espace Halle & Arts : expositions de peintures, sculptures,
photos.

> Un programme d’excursions pour les groupes.

OFFICE DE TOURISME
’ DES HAUTS TOLOSANS
38 rue Victor Hugo

— HAUTS — |31330 GRENADE-SUR-GARONNE
TOLOSANS |T1él.:0561829385

OFFICE DE TOURISME tourisme@hautstolosans.fr

WWW.TOURISME.HAUTSTOLOSANS.FR

fOoa®

LE GUIDE TOURISTIQUE 2022/2023 DE L'OFFICE DE TOURISME DES HAUTS TOLOSANS




HAUTS TOLOSANS

AUTOROUTE/Highway/Autopista
A62

sortie 10, direction Castelnau

Bordeaux
Montauban

AEROPORT/Airport/Aeropuerto
TOULOUSE-BLAGNAC

Tél. : 0825380000

puis taxi ou location de voiture

GARE/Station/Estacion
DE TOULOUSE
Tél.: 0892 353535 . Toulouse
puis taxi ou location
de voiture
ou autocars depuis
la gare routiere de Bordeaux
Toulouse (située a coté
de la gare SNCF)
lignes et horaires sur
www.haute-garonne.fr

Carcassonne

[ )
Toulouse

GARE/Station/Estacion
DE MONTAUBAN
Tél.: 082627 02 37
puis taxi ou location de voiture

/‘\

— HAUTS —
TOLOSANS

OFFICE pE TOURISME

WWWTOURISME.HAUTSTOLOSANS.FR



